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XJACHI'BAL

Te Alfabetizacién Medidtica e-sok Informacional (AMI) ja' yich'obe ta muk’snojpil yu'un te
ja’ jich yak’o ta na’el stojol te UNESCO ta swenftail yu'un muk’ul lumetik te tsakatik te’ae te
yak'ik ta pukel sk'oplal yu'un te empoderamiento sok participacidon democrdtica, te
yak’'beik sna’ stojol te ants-winiketik swenta yilel spasel te bitik sk’oplal ya'yejal ay ta stojol
yu'un te medios de comunicacién sok te yakuk x-ik' awanik ta smeltsanel sk’oplal ya'yejal ta
slekilal.

Jich yu'un ta stoji'bal sk’oplal te mach’a ma xyak’ kaytik stojol te bitik ut’il ay xkuxlejal te
ants-winik sok te bitik k'op a'yej ay ta chiman tak’in, ja’ maj stak’ ch’unel te yawil snopel jun
ja jten ate makbil yu'un ma stak’ yich' sk’otesel ta pasel te bitik ya sk’anik yu'un yich’
“toytesel te ants-winiketik ta sleel spisil xkuslejal, stsatael, stuntesel sok xjachel sk’op ya'yejal
ta slekub’tesel swenta ya sk’otes ta pasel ta stulutul ants-winik, socialetik, te bitik x-a’'tejik-a
sok ta p'ijtesel”, te ja'jich nakal ta Declaracién yu'un Alejandria, te ja’ jich k'oem ta pasel
yu'un te Coloquio Alto Nivel ta swentail te Alfabetizacion Informacional sok te bitik yich’
nopel ta spisil kuxlejalil, te pasbil ta Egipto, ta sbalune’bal k'al ta noviembre ta 2005. Te sk’plal
sjunil yak'o te AMI ta yolilal snopji'bal ta spisil kuxlejal: te sju’'tesel ya'telal bayel jamal sok
chopol, te yu'unanix ya sk’an yich' pasel ya'telal ta xkuxlejal te nojpjune, te bitik ya sk’an ta
xkuxinel, te bi ut'il ya yilsba sok ta spisil ants-winik, sok te comon a'tel ta Util yuts' yalal, te bitik
ay ta meltsanbil ya'yejal yu'un politica publica sok ta snail nopjun.

Ja’ jich xkaltik, te micrositio SOMOS AUDIENCIAS ja’ komon ya'telik te IFT ja’swentail yu'un te
yak'el ta snopel spasel te Alfabetizacién Medidtica e Informacional (AMI)yu'un sp'ijubtesel
te mach’atik ya xtun yu'un te ya sk'an spasbe ya'telal sok mach’atik ya sk’an yaybe
ya'yejal, te ya yich'ik ak’el sna’ stojol sok bitik ya stak’ xtun yu'unik swenta vyilel xcholel
sk’oplal te bitik yich'obe ya'yejal te ya stak’ ilel-a’yel te ya yak’ snopji'bal sok ya'yantael-a,
ta stojolik te p'iffeswanejetik, sok nixan te me’il-tatiletik jich nixan-ek te alaleftik,

ituntesa, ja'i sk’oplal ya'yejal into ja’a swentail awu’un!
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